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Manual do utilizador

Série pE-400: pE-400 e pE-400™2*
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1. Introducao

Parabéns pela compra do seu novo sistema de iluminacdo CoolLED da série pE-400. A série
pE-400 é uma familia de sistemas de iluminacdao LED de quatro comprimentos de onda de
ultima geracdo, concebidos para satisfazer as exigéncias das aplicacdes de microscopia de
ponta.

Este Manual do Utilizador fornece todas as informac&es necessarias para a instalacdo e
funcionamento seguro. Para obter detalhes adicionais, bem como outros recursos valiosos
de iluminagdo LED, consulte o sitio Web da CoolLED: www.coolled.com.

2. Segurang¢a

Adverténcia: Embora os LEDs sejam muito mais seguros do que as lampadas de
mercurio e de iodetos metdlicos que substituem, é necessario tomar as seguintes
precaucdes ao utilizar o seu sistema de iluminagao da série pE-400. O ndo
cumprimento dessas precaucdes pode resultar em lesdes permanentes, danos a
propriedade ou ambos.

e Utilize apenas a fonte de alimentagdo e o cabo de alimentagao fornecidos para
alimentar o dispositivo.

e Nunca olhe diretamente para a saida da Fonte de Luz ou dos acessdrios ligados. A luz
pode danificar permanentemente o olho e pode levar a cegueira.

e Certifique-se sempre de que a Fonte de Luz esta corretamente ligada ao microscépio
antes de ligar a alimentac¢do do dispositivo.

e Se a Fonte de Luz tiver de ser operada sem estar ligada a um microscdpio, todo o
pessoal deve usar prote¢do ocular e vestuario de prote¢do adequados. A CoolLED
desaconselha vivamente a utilizacdo de qualquer Fonte de Luz CoolLED quando nao
estiver montada de forma segura num microscépio.

Aviso: As superficies dpticas s6 devem ser limpas com toalhetes dpticos
especificamente concebidos e solugGes de limpeza dpticas formuladas para o efeito.
A ndo utilizagdo de produtos de limpeza especificos para épticas pode danificar
permanentemente a Fonte de Luz CoolLED.

DOC-075 Edicdo 2 1
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3. Gama de produtos da série pE-400

3.1. Modelos de fontes de luz
A série pE-400 inclui dois modelos: o pE-400 e o pE-400™M2,

O pE-400 é uma fonte de luz branca simples e econdmica e um substituto controlavel para
lampadas de mercurio e de iodetos metadlicos.

O pE-400™** permite o ajuste independente da irradidncia do canal e a capacidade de
instalar filtros de excitagdo em linha.

3.2. Variantes de comprimento de onda

O pE-400 e o pE-400™* podem ser adquiridos em duas variagdes de comprimento de onda:
Banda Unica (SB) e Banda Multipla (MB). O gréfico e a Tabela 1 abaixo detalham os
comprimentos de onda disponiveis na série pE-400 e o respetivo numero de canal.

pE-400 Normalised Spectrum

*UV channel option of
365 nm or 400 nm

-

NORMALISED IRRADIANCE

365 | | 400 450 550 635

*UV channel option of either 365 nm or 400 nm to be specified at time of order
Note: Data is normalised relative to channel of highest irradiance

. Canal 1 Canal 2 Canal 3 Canal 4
Comprimento . . . .
de onda Comprimento Comprimento Comprimento Comprimento
. de onda de onda de onda de onda
Variante
(nm) (nm) (nm) (nm)
Banda unica
365 450 550 635
(SB)
Multi-banda
400 450 550 635
(MB)
Tabela 1
DOC-075 Edigao 2 2
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3.3. Variantes de entrega ligeira

O pE-400 e o pE-400™** estdo disponiveis com acoplamentos de saida Direct Fit (DF) e
Liquid Light Guide (LLG). Fontes de luz de encaixe direto (Figura 1) foram concebidas para
serem fixadas diretamente ao braco de iluminagao epi- de microscépios compativeis,
enguanto as unidades de guia de luz liquida (Figura 2) acomodam uma guia de luz de 3
mm. A guia de luz liquida acoplada pode ser utilizada como uma entrada para um
colimador opcional ou como uma entrada direta para microscépios compativeis.

Figura 1 - Saida de ajuste Figura 2 - Saida da guia de luz
direto liquida

4. Componentes do sistema

Os Sistemas de lluminagdo da Série pE-400 incluem varios componentes necessarios para
satisfazer as exigéncias de instala¢des especificas de microscédpios. No minimo, o sistema
de iluminagdo da série pE-400 inclui o seguinte:

e Uma fonte de luz da série pE-400

Um moddulo de controlo da série pE-400

Uma fonte de alimentagao

E necesséaria uma chave hexagonal de 1,5 mm para a instalag3o

1,5mm

Figura 3 - (No sentido contrdrio ao dos ponteiros do relégio) Um mddulo de controlo pE-400™%%, uma fonte de
alimentagdo da série pE-400, chave hexagonal de 1,5 mm
e pE-400m%* Fonte de luz.

DOC-075 Edigdo 2 3
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5. Diagramas de referéncia
5.1. Fontes de luz pE-400

Ajuste direto

P iy

" s )
o 'I'III'II
' |||||'

ad &

0 |||I|I|
il
||||||I|I.l Cool Ve

Simply Betiar Contrel 1Y
PE-400 Series

Figura 4
Item Descrigao
1 Parafusos de retencdo do
adaptador
2 Ajuste da focagem
Interruptor de ligar/desligar
4 Terminal de ligagdo a terra
5 Entrada TTL global (obturador
global)
6 Tomada do médulo de controlo
7 Tomada USB A
8 Tomada eléctrica
9 Indicador de estado
10 Interruptor de arranque
Tabela 2
DOC-075 Edigao 2 4
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Guia de luz liquida

IlI Cool =
Sy e Carms
pE-400 Series.

Figura 5
Item Descrigao
1 Interruptor de ligar/desligar
2 Terminal de ligagdo a terra
3 Entrada TTL global (obturador
global)
4 Tomada do médulo de controlo
5 Tomada USB A
6 Tomada eléctrica
7 Indicador de estado
8 Interruptor de arranque
9 Parafusos de retencdo da guia de
luz liquida
Tabela 3
DOC-075 Edigao 2 5
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Modulo de Controlo pE-400

Cool

@
h d
Figura 6
Item Botdo Descricao
1 Modo
2 Ligado/desligado
3 Aumentar a irradiancia global
4 Diminui¢do da irradiancia global
Tabela 4
DOC-075 Edigdo 2 6
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5.2. pE-400™* Fontes de luz

Item

10
11
12
13
14
15
16

DOC-075 Edigao 2
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Ajuste direto
5 i
! | I

Descrigao

119

Figura 7

Parafusos de reten¢do do adaptador
Ajuste da focagem

Ranhura de filtro 1 (suportes de filtro vendidos em
separado)

Ranhura para filtro 2 (suportes de filtro vendidos
separadamente)

Interruptor de ligar/desligar
Terminal de ligagdo a terra

Entrada TTL de canal 365/400 nm (obturador de
canal)

Entrada TTL do canal 450 nm (obturador do canal)
Entrada TTL do canal 550 nm (obturador do canal)
Canal Entrada TTL 635 nm (canal Obturador)
Entrada TTL global (obturador global)

Tomada do médulo de controlo

Tomada USB A

Tomada eléctrica

Indicador de estado

Interruptor de arranque
Tabela 5
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Guia de luz liquida
ﬂ i
L

Goolt®
Figura 8
Item Descrigao
1 Ranhura de filtro 1 (suportes de filtro vendidos

em separado)

Ranhura para filtro 2 (suportes de filtro vendidos

2 em separado)
Interruptor de ligar/desligar
Terminal de ligagdo a terra

5 Entrada TTL de canal 365/400 nm (obturador de
canal)

6 Entrada TTL de canal 450 nm (obturador de
canal)

2 Entrada TTL de canal 550 nm (obturador de
canal)

8 Entrada TTL de canal 635 nm (obturador de
canal)

9 Entrada TTL global (obturador global)

10 Tomada do médulo de controlo

11 Tomada USB A

12 Tomada eléctrica

13 Indicador de estado

14 Interruptor de arranque

15 Parafusos de retenc¢do da guia de luz liquida

Tabela 6
DOC-075 Edigdo 2 8

www.CoolLED.com




i
k>
R N

pE-400™** Capsula de controlo

Cool

® °®a@a@a@a
@v@v @v@v

@ 6 6 0@

Figura 9
Item Botao Descricao

1 Modo

Ligado/desligado

Aumentar a irradiancia canal 1
Diminuir a irradiancia canal 1
Selecionar o canal 1
Aumentar a irradiancia canal 2
Diminuir a irradiancia canal 2

Selecionar o canal 2

O 00 N o un A W N

Aumentar a irradiancia canal 3

Diminuir a irradidncia canal 3

RoR
m O

Selecionar o canal 3

Aumentar a irradiancia canal 4

[
N

Diminuir a irradiancia canal 4

B
H W

Selecionar o canal 4
Tabela 7
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6. Instalacao
6.1 Montagem da fonte de luz

O procedimento de montagem da Fonte de Luz da Série pE-400 num microscépio depende
da variante de fornecimento de luz.

6.1.1. Fontes de luz de ajuste direto

Fixar as fontes de luz diretamente a porta de epiluminagdo do microscdpio utilizando um
adaptador CoolLED pE adequado.

Nota:

e O adaptador CoolLED é especificado aguando da encomenda e ja estard instalado na sua
Fonte de Luz. Para instrugdes sobre a troca de adaptadores, por exemplo, se for instalado
num microscopio diferente, consulte a secgdo 6.2.

e 0O método exato de fixacdo depende da configuragcdo do microscdpio - siga as instrucdes do
fabricante do microscépio.

e Afonte de luz pode ser orientada horizontal ou verticalmente para se adaptar ao
microscépio, desde que as saidas de ar ndo estejam obstruidas (Figura 10).

e [E necessario um ajuste 6tico depois de instalado. Consultar a seccdo 9. Ajuste dtico.

Figura 10 - Uma fonte de luz pE-400m°* instalada num microscdpio numa orientagdo horizontal.

DOC-075 Edigao 2 10
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6.1.2. Mudar para um microscépio diferente

1. Para determinar qual o adaptador pE necessdrio para o seu microscépio, visite
https://www.coolled.com/products/adaptors/.

2. |Insira o adaptador pE na saida da -fonte de luz da série pE-400 -(Figura 11).

3. Fixe o adaptador pE no lugar, apertando suavemente os parafusos de retenc¢do do
adaptador que se encontram na saida das fontes de luz de ajuste direto. E necessaria
uma chave hexagonal de 1,5 mm para acionar os parafusos de fixagdo (Figura 12).

Figura 11 Figura 12

Aviso: Ndo aperte demasiado os parafusos de retencdo do adaptador. O aperto
excessivo pode danificar o adaptador pE ou a fonte de luz e resultar numa instalacao
insegura ou com mau desempenho.

6.1.3. Variantes da guia de luz liquida

As variantes de guia de luz liquida da série pE-400 aceitam uma guia de luz liquida de 3
mm.

1. Insira uma extremidade livre de uma guia de luz liquida de 3 mm na fonte de luz,
certificando-se de que a guia de luz estd totalmente encaixada no cilindro de saida da
fonte de luz (Figura 13).

2. Enquanto segura a guia de luz liquida firmemente no lugar, use a chave hexagonal de
1,5 mm para apertar suavemente o parafuso de retencdo encontrado na saida da
fonte de luz (Figura 14).

DOC-075 Edigao 2 11
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Figura 13 Figura 14

Aviso: N3o aperte demasiado os parafusos de retengdo do adaptador. O aperto
excessivo pode danificar a guia de luz liquida ou a fonte de luz e resultar numa
instalagdo insegura ou com mau desempenho.

3. Nos microscdpios que permitem a insercado direta da guia de luz liquida, inserir e fixar
a extremidade livre de acordo com as instrugdes do fabricante do microscdpio.

Nos microscépios que ndao permitem a inser¢ao direta da guia de luz liquida, a
extremidade livre da guia de luz liquida deve ser introduzida num colimador, como o
CoolLED pE-Universal Collimator. Para obter informagdes sobre a instalagdo, o ajuste
6tico e a mudanga para um microscdpio diferente, consulte:
https://www.coolled.com/products/accessories/pe-uv-universal-collimator/).

6.2. LigacOes eléctricas

Com a fonte de luz da série pE-400 instalada no seu local definitivo, o mdédulo de controlo
e a fonte de alimentacdo devem ser ligados a fonte de luz utilizando os seguintes passos.

1. Certifique-se de que o interrutor de ligar/desligar no painel traseiro da Fonte de Luz
esta na posicdo de desligado.

2. Ligue o médulo de controlo a fonte de luz, inserindo o conetor do médulo de controlo
na tomada do mddulo marcada no painel traseiro da fonte de luz. Utilize as marcas
gue rodeiam a tomada do pod para uma orientacdo correcta.

3. Ligue a fonte de alimentacdo a fonte de luz, inserindo o conetor da fonte de
alimentagdo na tomada de alimentagdo marcada no painel traseiro da fonte de luz.
Use as marcagoes ao redor da tomada de energia para a orientagao correta.

DOC-075 Edicdo 2 12
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Figura 15 - Painel posterior da fonte de luz pE-400™* mostrando o interrutor On/Off (d esquerda), a tomada
da cdpsula e as tomadas de alimentagdo com marcas circundantes para orientar os conectores (a direita).

7. Controlo da fonte de luz

Com a fonte de luz da série pE-400 instalada e as conexdes feitas, os seguintes passos
iniciam e modulam a iluminagdo. Os passos necessarios dependem do facto de a Fonte de
Luz ser uma pE-400 (com controlo de irradiancia global) ou uma pE-400™* com controlo de
irradiancia de canal individual.

7.1. Capsulas de controlo manual
7.1.1. pE-400: Iniciar a iluminacao

-Ligue a Fonte de Luz pE-400 colocando -o interrutor de ligar/desligar no painel traseiro

! da Fonte de Luz na posi¢do de ligado.
OFF FE-460

Observe o Pod de Controlo a arrancar.
5 Figura 16 mostra o ecrd do painel de

controlo depois de concluida a sequéncia

de arranque. H

[hite
Figura 16

DOC-075 Edigao 2 13
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Utilize o botdo de aumento da irradiéncia OFF rE-4@6
global (+) e o botdo de diminuigcdo da
irradidncia global (-) para introduzir a
irradiancia pretendida. A saida da fonte
de luz estd desligada (extinta) durante
este periodo de ajustelindicado pelo
texto OFF e pela barra de irradiancia as 1te
riscas no painel de controlo.

Figura 17

DN rE-4846
Prima o botdo ligar/desligar uma vez 186
para ligar a saida da Fonte de Luz
(iluminada). O texto ON e a barra de
irradiancia sdlida no painel de controlo
indicam o estado ligado.

1te

Figura 18
Prima novamente o botdo ligar/desligar para apagar a fonte de luz.

7.1.2. pE-400: Definicdes da retroiluminacao e do contraste do ecra

O ajuste da retroiluminag¢do do LCD e das defini¢Ges de contraste permite que o painel de
controlo permaneca legivel mas discreto em todas as condi¢des de iluminagdo ambiente.

Prima o botdo de modo durante 3

1 segundos para aceder as defini¢gdes da luz

de fundo.

Utilize o botdo de aumento da irradidncia OFF Sett inas

global (+) e o botdo de diminuigdo da
2 irradidncia global (-) para ajustar a luz de

fundo. i)

Back
Figura 19
3 Prima o botdo de modo para aceder as
definicbes de contraste.

DOC-075 Edigao 2 14
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Utilize o botdo de aumento da irradidncia
global (+) e o botdo de diminuigdo da
irradiéncia global (-) para ajustar o
contraste.

Para voltar ao ecra principal, prima sem
soltar o botdo de modo durante 3
segundos ou aguarde 10 segundos e o
ecra voltard automaticamente.

7.1.3. pE-400™* Iniciando a iluminagao
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OFF Sett 1ndS
438
Cont
Figura 20

Ligue a Fonte de Luz pE-400™** colocando o interrutor de ligar/desligar no painel

traseiro da Fonte de Luz na posicdo de ligado.

Observe o Pod de Controlo a arrancar.
Figura 21 mostra o ecra do painel de
controlo depois de concluida a sequéncia
de arranque.

OFF PE-4868Max

&) &) &) &)

Figura 21

Seleccione o canal (ou canais) a iluminar utilizando o botdo de sele¢Go apropriado para

o canal pretendido.

Utilize os botées de aumento da irradidncia (+) e de diminuigdo da irradidncia (-) para
um canal para introduzir a irradiancia pretendida.

Uma barra de poténcia listrada no visor
indica qualquer canal que esteja
selecionado e tenha um valor de
irradiancia superior a zero. A saida da
fonte de luz estd desligada (extinta)
durante este periodo de ajuste, indicado
por OFF .

DFF FE-4B8AM a3

M-

k)

Figura 22

1 Airradiéncia da fonte de luz pode ser ajustada quando a fonte de luz estd ligada ou desligada. Se
a saida estiver ligada, as altera¢des na irradidncia sGo imediatamente visiveis através da ocular do
microscopio.

DOC-075 Edigao 2 15
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, , | [mf!l LE-488Max
Prima o botdo ligar/desligar uma vez [
para ligar a saida da Fonte de Luz TS
6 (iluminada) para todos os canais g5
seleccionados. O texto ON e a barra de o5
irradiancia sélida no painel de controlo el
indicam o estado ligado. 450 S5 635
Figura 23
7 Prima novamente o botdo ligar/desligar para apagar a fonte de luz.

7.1.4. pE-400™*: Defini¢des da luz de fundo e do contraste do ecra

O ajuste da retroiluminacdo do LCD e das defini¢cGes de contraste permite que o painel de
controlo permaneca legivel mas discreto em todas as condi¢des de iluminacdo ambiente.

Prima o botdo de modo durante 3
1 segundos para visualizar o ecra

Definigdes. OFF Sett inas

Utilize o botdo de aumentar a irradidncia
(+) e o0 botdo de diminuir a irradiéncia (-)
por baixo das colunas Back P 48

2 . L.
(Retroiluminagdo) e Cont (Contraste)
para aumentar e diminuir as definigdes
associadas. Back Cont
Para voltar ao ecra principal, prima sem Figura 24
3 soltar o botdo de modo durante 3

segundos ou aguarde 10 segundos e o
ecrd voltara automaticamente.

7.1.5 pE-400 e pE-400™* Informacdes do sistema

Para aceder as informacgdes relativas ao hardware, software, tempo de execuc¢do e dados
de diagndstico, siga os passos seguintes:

1 Prima e mantenha premido o botdo de modo durante 3 segundos.

Quando aparecer o ecra de definigdes do ecra (ver 7.1.2. pE-400: Defini¢cdes da
2 retroiluminacdo e do contraste do ecrd), prima o botdo de modo repetidamente para
percorrer os recursos disponiveis.

DOC-075 Edicdo 2 16
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pE-400™** informacdes sobre firmware e
hardware.

Informacdes de firmware e hardware do
pE-400.

Informacgdes sobre o canal e o tempo de
execucdo do sistema.

Informacgdo de diagndstico do canal.

Para voltar ao ecra principal, prima sem
soltar o botdo de modo durante 3
segundos ou aguarde 10 segundos e o
ecrd voltara automaticamente.
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Simply Better Control 7/\\-\_

OFF Info 1
Mdl: PE-488Ma:x
SoN: DCBaa1
Fru: B.5.1
Heok: 1.0.8
Pod: &.8.1
Figura 25
OFF Info 1
Mdl: FE-48A
SN DABAEAL L
FsH: B.5.1
H-W: 1.H.A8
Fod: @A.8.1
Figura 26
OFF Ihfo 2
B T.Hh
JEE: 1.8h
456 T.Hh
etalt b 12.7Th
Sustem: 43, 2h
Figura 27

OFF Diadnostics

LeCh» DeC>»  LEA2
6351 23 25 A,z
4a@: 24 25 A, 3
45681 24 25 S.%

SoE: 23 23
Case: 22C

Figura 28
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7.2. Acionamento TTL

7.2.1 Acionamento global

Todas as fontes de luz da série pE-400 incluem uma entrada TTL global (ver Diagramas de
referéncia na seccdo 5 ). Isto permite controlar o estado geral de ilumina¢do da Fonte de
Luz utilizando uma saida TTL de um dispositivo como uma camara.

A entrada de 5 V (alto) na Entrada TTL Global ilumina todos os canais seleccionados,
enquanto 0 V (baixo) apaga todos os canais. Os canais podem ser seleccionados utilizando
o moédulo de controlo, o LightBridge ou software de terceiros.

7.2.2. Ativacdo do canal (pE-400™%)

As fontes de luz pE-400m* incluem entradas TTL de canal (consulte os diagramas de referéncia na secgdo

DOC-075 Edigao 2 18
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5.2. pE-400™* Fontes de luz, que permitem controlar o estado de iluminac¢do dos canais
individuais.

As entradas TTL de canal funcionam de forma semelhante aos botdes de sele¢do de canal
no maédulo de controlo pE-400™2*. Quando um disparo de 5 V (alto) é recebido pela
Entrada TTL de Canal, este selecciona efetivamente o canal associado da mesma forma
gue pressionar um botdo de selecdo. A rececdo de 0 V (baixo) anula efetivamente a
sele¢do dos canais associados.

Se um TTL alto estiver presente numa entrada TTL de canal, o canal de fonte de luz
associado acende-se.

7.3. Software

A pE-400 e a pE-400™** tém conetividade USB para controlo através de software de
imagiologia. Para mais informacgdes e para ver quais as plataformas de software de
terceiros que suportam a série pE-400, visite: https://www.coolled.com/support/imaging-

software/.
7.4. pE-400™* LightBridge

O pE-400™2* LightBridge é uma aplica¢do para PC com Windows desenvolvida pela
CoolLED. A aplicacdo controla as fontes de luz pE-400™** e ndo é compativel com quaisquer
outras fontes de luz CoolLED.

O LightBridge partilha muitas das funcionalidades de controlo encontradas no pE-400™2*
Control Pod (por exemplo, controlo de irradiancia e selecdo de canais), mas acrescenta
opcOes de configuracdo avancgadas, como o controlo de arranque.

A integragao da aplicagdao com o painel de controlo pE-400™* é perfeita. Todos os ajustes
da fonte de luz efectuados com o painel de controlo sdo imediatamente reflectidos na
aplicacdo; do mesmo modo, os ajustes efectuados com o LightBridge sdo imediatamente
reflectidos no painel de controlo pE-400™** ligado.
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7.4.1. Diagrama de referéncia
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Figura 29

1 Menu pendente Ferramentas

) Indicador do comprimento de onda do
canal

3 Controlo deslizante da irradiancia do
canal

4 Controlo da irradiancia do canal
numérico

5 Caixa de controlo de selecdo de canais

6 Estado ON/OFF Bot3o indicador

7 Menu pendente de selecdo de modo

8 Indicador de estado da fonte de luz

Mesa 8

7.4.2. lluminagdo do pE-400™*

Os seguintes passos devem ser seguidos para iluminar uma fonte de luz pE-400™2*
utilizando a aplicagdo LightBridge.

1. Instale o pE-400™* LightBridge a partir da pen USB que o acompanha, ou
https://www.coolled.com/support/imaging-software/

2. Ligue uma fonte de luz pE-400™* a um PC com Windows que esteja a executar a
aplicagao LightBridge.

3. Verifique se o indicador de estado da fonte de luz é apresentado como Online.
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4. Introduzir as irradiancias de canal pretendidas através de
- Deslizar os selectores de irradiancia do canal

- Clicando nas setas para cima e para baixo dos controlos de irradiancia do canal
numérico.

- Introduzir valores nas caixas de controlo da irradiancia dos canais numéricos.
5. Seleccione os canais necessarios clicando nas caixas de controlo de sele¢do de canais.
6. Clique no bot3o indicador de estado ON/OFF para iluminar a Fonte de Luz.

7. Cligue no botdo indicador de estado ON/OFF uma segunda vez para apagar a fonte de
luz.

8. Note que o bot3do indicador de estado ON/OFF serve como controlo da fonte de luz e
como indicador do estado de iluminacdo da fonte de luz. Clicar no botdo alterna o
estado de iluminacdo da fonte de luz. Quando a fonte de luz estd acesa, o botdo é azul
e tem a indica¢do ON (ligado). Quando a fonte de luz esta apagada, o botdo é cinzento
e tem a indicacdo OFF (desligado).

7.4.3. Configuracao de arranque

O LightBridge oferece a possibilidade de configurar o estado operacional do pE-400™2*
guando ele é ligado. Por padrao, uma fonte de luz pE-400™* é ligada na seguinte
configuracdo:

e A fonte de luz estd num estado desligado
e Todos os valores de irradidancia do canal sdo definidos como zero
e Todos os canais sao desmarcados

Utilizar o Configurador de ligacdo que se encontra no menu pendente Ferramentas (ver
7.4.1. Diagrama de referéncia), é possivel configurar e guardar a selecdo de canais, a
irradidncia dos canais e o estado da fonte de luz apds o arranque. Para definir a
configuracdo de arranque, é necessario efetuar os seguintes passos:

1. Introduza airradiancia do canal pretendida, clicando nas setas para cima e para baixo
dos controlos numéricos da irradiancia do canal.

2. Seleccione os canais necessdrios clicando nas caixas de controlo de selecdo de canais.

3. Seleccione o estado de arranque da fonte de luz utilizando a caixa pendente (ver
Figura 30 a Figura 32).

4. Cligue no botdo Guardar e sair.

5. Observe que clicar no botdo Exit (Sair) sai da janela Light Source Power Up
Configuration (Configuragcdo de energizacao da fonte de luz) sem salvar nenhuma
configuragao.

6. Tabela 9 resume as possiveis configura¢des de arranque do pE-400™**.
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CoolLED: S

Simply Better Control

Configuracdo de

Selecdo de canais Irradidancia do canal  Estado da fonte de luz

arranque
Desativado
- Nenhum 0% DESLIGADO
(predefinicao)
Nivel de irradiancia
definido, LEDs Guardado Guardado DESLIGADO
desligados
Nivel de irradiancia
. Guardado Guardado ON
definido, LEDs acesos
Tabela 9
Light Source Power Up Configuration Light Source Power Up Configuration Light Source Power Up Configuration
100 < 100 03 % 0 10045 1005 0 055 1005 10015 055
- - - - - - - -
Disabled v Iradiance level set, LEDs off v Iradiance level set, LEDson v
Save § Exit Exit ° Save & Exit Exit ° Save & Exit Exit o
Cool - Cool & Cool -
Ry e Ry e s
Figura 30 Figura 31 Figura 32

7.5. Sequence Runner (pE-400™M%)

O pE-400™* permite a iluminagdo sequencial de canais de fontes de luz individuais. Esta
sequéncia é executada automaticamente, com disparo sincronizado através da entrada TTL
global do pE-400™* e uma Unica saida TTL de uma camara ou outro hardware.

Quando funciona no modo Sequence Runner, um sinal de disparo TTL injetado na entrada
TTL global faz com que a fonte de luz apague todos os canais iluminados e ilumine o canal
seguinte na sequéncia.

Quando a entrada TTL estiver ligada a entrada TTL global do pE-400™?%, o Sequence Runner
pode ser configurado no Control Pod ou no LightBridge.

7.5.1. Configuragao do Sequence Runner no pE-400™* Control Pod

O modo Sequence Runner é acedido
premindo rapidamente o botdo de modo
no pE-400™** Control Pod (consulte pE-
400™2* Capsula de controlo).

SER Funne
IEEE 1868 3: 1@@4 166

(T

Figura 33

A capsula de controlo apresenta o
numero de sequéncia e o valor da
irradiancia de todos os canais acima da
coluna de canais.
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Premir um botdo de selegdo de canal

3 selecciona e anula a sele¢do do canal OFF SEE Funn
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, .
A ordem pela qual os canais sdo
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a ordem pela qual os canais se iluminam
4 L. .
guando é injetado um sinal TTL. O

numero de sequéncia indica a sequéncia
final. Figura 34

Premir o botdo de aumento da
irradidncia (+) e o botdo de diminuicdo da OFF SELQ E:U.I"II"IE'I"“
5 irradidncia (-) no painel de controlo
Cnop 41 90 _

define o valor da irradiancia do canal I RS
associado.
Com a ordem e os valores de irradiancia

6 definidos, premir o botdo ligar/desligar

no maédulo de controlo inicia a sequéncia.

Figura 35
Note-se que, enquanto uma sequéncia
esta em curso (ON), sdo proibidas N SER E:'-'-I"IHE'F‘
7 alteragdes a ordem dos canais e a 4: 2@
irradiancia, e as entradas TTL associadas . R
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Figura 36
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7.5.2. Configuracao do Sequence Runner no pE-400™* LightBridge

O modo Sequence Runner também pode
ser acedido acedendo ao menu pendente
de ferramentas e seleccionando
Sequence.

File Tools

2
«f

Figura 37

<~ File Tools [+ -] Sequence 'B e

Seleccione os canais desejados utilizando
a Caixa de Controlo de Sele¢do de Canais.
A ordem pela qual os canais sdo
seleccionados e desmarcados determina
a ordem pela qual os canais se iluminam
guando é injetado um sinal TTL. O
numero de sequéncia é apresentado

2 junto a caixa de controlo de sele¢do de
canais.

OO R I T I
I IO WY T
L T U B AU )
TR B THORCIACHC)

Cool . © Online

Figura 38

Introduzir as irradiancias pretendidas

através de

- Deslizar os controlos deslizantes da
3 Irradiancia do Canal

- Clicando nas setas para cima e para

baixo dos controlos da Irradiancia do

Canal Numérico.
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- Introduzir valores nas caixas de controlo
da irradiancia do canal numérico.

File Tools [+ X - Sequence Be
(05 |

!

's (@) 2 @4

iniciar a sequéncia, e Sequence is
running... (A sequéncia estd a decorrer...)

365

Clique no botdo Ready (Pronto) para 4

sera apresentado quando a sequéncia o
@1

) : 20 0% %
estiver em curso.
E.O.";___ = Sequence is running.. ofjnlmc
Figura 39
Note-se que, enquanto uma sequéncia
esta em curso, sdo proibidas alteragdes a
5 ordem dos canais e a irradiancia e as
entradas TTL associadas aos canais
individuais sdo desactivadas.
Clique no botdo Parar para parar a < File Tools OO Sequence -MQ
sequéncia. Para voltar a configurar a 365
6 sequéncia, clique em Limpar para limpar
a ordem da sequéncia, mantendo os
valores de irradiancia.
393 30 2% 5021 9%
- ( ]o - -
(et © oniee
Figura 40

8. Filtros de excitacao (pE-400 )™max

As fontes de luz pE-400™* (apenas) podem aceitar filtros de excita¢do de 32 mm e 25 mm
com a aquisicao de suportes de filtros de excitagdo opcionais e anéis adaptadores de
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filtros de excitacdo. Para obter informacdes sobre as aplicacdes e as vantagens desta
funcionalidade, consulte https://www.coolled.com/products/pe-400max/.

Os suportes de filtros de excitacdao aceitam nativamente filtros de excitacdo de 32 mm,
enquanto os filtros de excitacdo de 25 mm devem ser instalados num anel adaptador antes
de serem encaixados no suporte do filtro.

8.1. Procedimento de instalacao do filtro de excitacao

Para instalar filtros de excitagdo numa fonte de luz pE-400™?*, devem ser seguidos os
seguintes passos:

1. Retirar as coberturas do filtro de excitacdo da fonte de luz pE-400™** desaparafusando
os parafusos de fixacdo hexagonais M3 com uma chave hexagonal de 1,5 mm (Figura
41).

2. Desapertar os dois parafusos de fixacdao do filtro no suporte do filtro de excitagdo com
uma chave hexagonal de 1,5 mm (Figura 42). Os parafusos de fixacdo ndo devem ser
retirados.

3. Retirar os anéis adaptadores do filtro de excitagdo do suporte do filtro de excitagdao
(Figura 43).

4. Assegurar a orientagao correcta dos suportes dos filtros. Existe uma etiqueta num dos
lados que deve estar virada para os LEDs e para as saidas de ar (Figura 44).

5. Parainstalar filtros de excitagdo de 32 mm, insira-os diretamente no suporte do filtro
de excitacdo (Figura 45). A maioria dos filtros de excitacdo tem uma seta direcional na
parte lateral, que deve apontar para o suporte do filtro.

6. Se for necessadrio instalar filtros de excitacdo de 25 mm, os filtros devem primeiro ser
instalados de forma segura dentro de um anel adaptador, apertando suavemente os
parafusos de retencdo do filtro no anel adaptador (Figura 46) antes de serem
inseridos no suporte do filtro de excitacado (Figura 47).

7. Com os filtros instalados no suporte do filtro, apertar cuidadosamente os parafusos
de fixagdo.

Aviso: Ndo apertar demasiado os parafusos de retencdo do suporte do filtro de
excitagdo ou do anel adaptador. Isto pode danificar permanentemente o filtro de
excitacdo, a fonte de luz ou ambos.
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Figura 42

Figura 44

Figura 43

Figura 45 Figura 46

Figura 48

Figura 47
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9. Ajuste dtico

-As fontes de luz Direct Fit -da série pE-400 -devem ser focadas para proporcionar uma
iluminacdo brilhante e homogénea. Para otimizar a fonte de luz da série pE-400, siga os
passos seguintes:

1. Desaperte o parafuso de ajuste da focagem rodando o parafuso no sentido contrario
ao dos ponteiros do reldgio.

Figura 49 - Parafuso de ajuste da focagem da Fonte de -Luz de Encaixe Direto da Série pE-400. Rodar o
parafuso de aperto manual no sentido contrdrio ao dos ponteiros do relégio afrouxa o ajuste da focagem da
Fonte de Luz.

Aviso: O parafuso de ajuste de foco deve ser afrouxado e ndao removido. A remogao
do parafuso de ajuste pode danificar a fonte de luz.

2. Com o parafuso de aperto manual solto, ajuste a focagem aplicando uma ligeira
pressao para baixo e fazendo deslizar o parafuso de aperto manual para a frente e
para tras.

3. Enquanto estiver a olhar através da ocular do microscépio e focado numa lamina de
referéncia ou numa amostra, posicionar o parafuso de aperto manual para obter uma
homogeneidade éptima:

Figura 50 - (Da esquerda para a direita) Um plano de amostra subpreenchido (sdo necessdrios ajustes de
focagem), um ponto brilhante central (sGo necessdrios ajustes de focagem), mais homogéneo (focagem ideal).
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Figura 51 - Focalize a -fonte de luz da série pE-400 aplicando uma ligeira presséGo para baixo e fazendo deslizar
o parafuso de aperto manual para a frente e para trds.

4. Com afocagem optimizada, o parafuso de aperto manual deve ser apertado (rodado
no sentido dos ponteiros do relégio) para manter a posicao de focagem.

Figura 52 - Aperte o parafuso de aperto manual rodando-o no sentido dos ponteiros do reldgio.

10. Op¢oes de produtos e cadigos de
encomenda

Consulte www.coolled.com para obter informagdes completas sobre as opcdes de
produtos e os cédigos de encomenda.

11. Garantia e reparagoes

Consulte a Politica de Garantia da CoolLED disponivel no sitio Web da empresa:
www.coolled.com/support/coolled-warranty/
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Embora os termos da garantia sejam fixados no momento da encomenda de acordo com
os termos e condi¢des de venda em vigor, a Politica de Garantia pode estar sujeita a
alteracdes periddicas, pelo que deve contactar-nos para evitar confusdes.

Para quaisquer questdes relacionadas com a garantia ou no caso de o produto apresentar
uma avaria, envie um e-mail para support@coolled.com para obter assisténcia. Ser-lhe-3
pedido que forneca a marca e o modelo do seu microscépio, o numero de série da Fonte
de Luz e uma descricdo do problema.

12. Conformidade
REEE

Todos os produtos elegiveis que estdo sujeitos a Diretiva REEE e fornecidos pela CoolLED
estao em conformidade com os requisitos de marcacao REEE. Esses produtos estdao
marcados com o simbolo REEE "contentor de lixo com rodas riscado" e em conformidade
com a norma europeia EN 50419.

Certificado CoolLED n.2: WEEE/GB4236XX

RoHS

Com base nas informacdes obtidas junto dos nossos fornecedores de componentes, esta
declaracdo certifica que TODOS os produtos fabricados e fornecidos pela CoolLED Ltd
estdo em conformidade com a Diretiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 8 de junho de 2011, relativa a restricdo da utilizacdo de determinadas
substancias perigosas em equipamentos eléctricos e electrdnicos (também conhecida
como RoHS).

Esta declaragdo esta correcta de acordo com os melhores conhecimentos, informagdes e
convicgoes da CoolLED Ltd. a data da sua publicagdo.

13. Reciclagem

Na CoolLED, reconhecemos a importancia de preservar o ambiente e orgulhamo-nos de
oferecer um Programa de Reciclagem aos nossos clientes. O Programa de Reciclagem
CoolLED é um servigo gratuito que permite aos clientes devolver qualquer Fonte de Luz
CoolLED a CoolLED para ser reciclada assim que atingir o fim da sua vida util. O programa
foi concebido para reduzir a carga sobre o0 nosso ambiente através da eliminagdo
responsavel e da reciclagem de fontes de luz em fim de vida.

Para participar no programa, preencha o nosso formulario de contacto online que se
encontra em https://www.coolled.com/contact/contact-form/ e forneca-nos os seus
dados de contacto e o nimero de série da Fonte de Luz CoolLED que pretende reciclar. A
CoolLED providenciara a recolha da Fonte de Luz gratuitamente.

Se estiver a receber uma fonte de luz CoolLED de substituicdo, porque ndo enviar a antiga
na caixa de embalagem da nova?

DOC-075 Edigao 2 30

www.CoolLED.com



https://www.coolled.com/contact/contact-form/

Wy
i
CoolLED; —

14. Dados de contacto

ENDERECO CoolLED Limited
26 Focus Way

Andover

Hampshire

SP10 5NY

Reino Unido
TELEFONE +44 (0)1264323040
:E:LOEI'RI'TZEOIzICO info@coolled.com
SiTIO WEB https://www.coolled.com

15. Especificacoes do produto
SISTEMAS OPERATIVOS SUPORTADOS

Sistemas operativos

compativeis Windows 11
Windows 10
Versoes anteriores do Windows (com CoolLED pE-Driver)
POTENCIA
Entrada 100 a 240 VAC, 50/60 Hz
Consumo de energia 80 Watts (max.)
2 Watts (em marcha lenta)
Fonte de alimentagao Meanwell GS120A12-R7B
DIMENSOES
pE-400 Ajuste direto 243 x 197 x 102 mm

Guia de luz liquida pE-
400

pE-400™* Encaixe
direto

pE-400™M%* Guia de luz
liquida
pE-400™M2* Ajuste direto

(suportes de filtro 243 x 197 x 104 mm
instalados)

274 x 197 x 95 mm
243 x 197 x 102 mm

274 x 197 x 95 mm
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pE-400™2* Guia de luz
liquida

(suportes de filtro
instalados)

274 x 197 x 104 mm

Modulo de Controlo 125 x 90 x 40 mm

pE-400

_ max 4
pE-400™2* Capsula de 125 x 90 x 40 mm
controlo
PESOS
pE-400 Ajuste direto 1,8 kg
Guia de luz liquida pE-
400 1,9 ke
pE-400™#* Encaixe
direto 2,1 ke
QE-{lOO Guia de luz 2,2 ke
liquida
pE-400™M2* Ajuste direto
(suportes de filtro 2,1kg
instalados)
pE-400™%* Guia de luz
liquida

2,2

(suportes de filtro 2 ke
instalados)
Médulo de Controlo
PE-400 0.3 ke
pE-400™2* Capsula de 0,3 ke
controlo
ELECTRICOS

Entrada TTL alta (V )i 2,7V<Viy €12V
Entrada TTL baixa (V )i ovsvVe<leVv
AMBIENTE OPERACIONAL

Temperatura 10 - 35°C
Humidade relativa 0-90%
CONFORMIDADE
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EN 61326-1:2021 Equipamento elétrico para medicdo,
Emissdes e imunidade controlo e utilizagdo em laboratério - Requisitos EMC. Parte
1: Requisitos gerais.

Fotobioldgico

16. Apéndice

16.1. Procedimento de carregamento de arranque

Ocasionalmente, pode ser necessario atualizar o firmware da Fonte de Luz da Série pE-
400. Se for necessaria uma atualizacdo, devem ser seguidos os seguintes passos.

1. Contacte support@coolled.com para obter o ficheiro bindrio (firmware) necessario.

2. Copie o arquivo binario para um local conveniente no PC que executard a atualizagdo. O
PC deve ter o LightBridge instalado. Veja a Seccdo 7.4. pE-400™* LightBridge.

Nota: Embora apenas o pE-400™** possa ser operado utilizando o pE-400™* LightBridge,
tanto o pE-400 como o pE-400™**sdo compativeis com o LightBridge para o
procedimento de carregamento de arranque.

3. Seainda nao estiver ligada ao PC, ligue a Fonte de Luz ao PC e ligue a fonte de
alimentacdo (ver Secgdo 6.2. LigagGes eléctricas), mas ndo ligue a Fonte de Luz.

4. |Iniciar o LightBridge.

Localize o interrutor do carregador de arranque (consulte a Secg¢do 5.1. Fontes de luz pE-400 e
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5. 5.2. pE-400™** Fontes de luz para localizagdo). Prima e mantenha-o premido utilizando
um objeto fino ndo condutor, como um palito de dentes.

6. Enquanto prime o interrutor do carregador de arranque, ligue a Fonte de Luz.

7. Aguarde até que o indicador de status da fonte de luz no LightBridge especifique que a
fonte de luz esta on-line (consulte a Se¢do 7.4.1. Diagrama de referéncia).

8. Solte o interrutor do carregador de inicializacdo. A fonte de luz estd agora no modo de
carregador de inicializagao.

9. No LightBridge, selecione Firmware Upgrade no menu suspenso Tools (Ferramentas)
(Figura 53). A janela de atualizacdo de firmware serd exibida (Figura 54).

£ File | Tools © @ standard/TTL- M Q

365 Power Up Configurator

[ i Firmware Update I

Copy Diagnostics

Window always on top

Restart Light Source

o« T

0 2012 3051 %

-

B s & Online

|

@ e

Figura 53 - A janela de atualizagcdo do firmware é acessada através do menu Ferramentas no LightBridge .

Firmware Update v1.2.0.0
Device found and ready to update

File:

Figura 54 - Janela de atualizagdo do firmware.
10. Clique no botdo de reticéncias (...) adjacente a caixa Ficheiro: para abrir uma caixa de
didlogo de ficheiros do Windows.
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B Cpen Firmware File X
- - 4 » ThisPC » Documents > Useful Files > Workbench pE400 - v1.0.6 v o h pE4
Organize v New folder =~ M @

Picolog A Name :
Python Log 1)
Sharepoint x64 ©
SQL Server Management Studio )| pE40D V043 (&}
Useful Files | pE400 v0.5.0 © .
Image) ! pE4DD v0.5.1 (] €
3 4 3
pE-400 Miash 2 pE40003.1 @ 4 .
e pE4000.3.2 e 15 !
e 7 pE400041 ) 1 A
Thorlabs 1) pEA0DOA2 ) 49 le
Workbench pE400 - v1.0.6 7 pE4000.43 @ File
Workbench pE-800 ) pE-4200v0.6.0 @ DFU File
Visual Studio 2017
Visual Studic 2022
Wik
& Downlosds v < >
File name: | pE-400:0.6.0 | Firmware file -
Cice

Figura 55 - Caixa de didlogo de ficheiros do Windows.
11. Utilize a caixa de didlogo dos ficheiros para localizar e selecionar o ficheiro binario
copiado no passo 1.

12. Com o caminho do ficheiro preenchido na caixa Ficheiro, clique no botdo /niciar
intermiténcia (Figura 56).

Firmware Update v1.2.0.0

Device found and ready to update

File:
|C:\Usets\1homas.Pleavh\OneDrive-Coolled\Dowmetus\Usa‘d Fies\Wotkbench] | l

Start Flashing Exit

Figura 56 - Janela de atualiza¢do do firmware, pronta para clicar em "Start Flashing".
13. Quando a barra de progresso da mensagem estiver completamente verde e a mensagem
Programming complete aparecer no ecra, clique em Exit (Sair).
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Firmware Update v1.2.0.0
Device found and ready to update

File:
|C:\Users\Thomas. Pleavin\One Drive - Coolled\Documents\Useful Files\Workbench | | ..

I -

Prorammln complete ]

Start Flashing Exit

Figura 57 - Janela de atualizagdo do firmware, pronta para clicar em Exit (Sair).
14. Para concluir a atualizagdo, desligue a Fonte de Luz e volte a ligd-la utilizando o
interrutor de alimentacao.

15. Observe que o indicador de estado da fonte de luz indica novamente Online.

16. A atualizagdo estd agora concluida.

Nota: Se tentar iniciar o procedimento do carregador de inicializagdao sem que a fonte de
luz esteja no modo de carregamento de inicializa¢do, a seguinte notificagdo aparecera:

Update Light Source Firmware X

Please follow the procedure detailed in the User Manual or
contact support@coolled.com.

Figura 58 - Tentativa de carregamento de inicializagdo sem que a Fonte de Luz esteja no modo de carregador
de inicializagdo.
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